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PROFESSIONAL

INSTRUKCJA OBSLUGI

GENERATOR INWERTEROWY
SCH-G4000i / SCH-G4500ie

UWAGA: Niniejsza instrukcja zawiera waine wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa. Przeczytaj jg przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.



Nalezy wiasciwie przechowywac niniejszg instrukcje wraz z maszyng na
wypadek sytuacji awaryjnej, aby moc z niej skorzysta¢ w przysziosci.
Niniejszag instrukcje nalezy traktowaé jako nieodzowng czes$¢ agregatu i
nalezy jg zachowa¢ nawet w przypadku jego wycofywania Iub
odsprzedazy.

Odpowiednie informacje i specyfikacje techniczne zawarte w niniejszej
instrukcji obowigzujg w momencie dopuszczenia do druku i sg oparte na
maszynach znajdujgcych sie w produkcji w momencie publikacji.
Producent urzgdzenia zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian lub
ulepszen do dowolnego produktu opisanego w tej publikacji bez
uprzedniego powiadomienia.
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Wstep

KDziekujemy za zakup tego generatora. Urzadzenie jest kompaktowy \
wysokowydajnym, chtodzonym powietrzem, napedzanym silnikiem generatorem
do uzytku domowego lub amatorskiego. Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
przed uzyciem, aby zrozumie¢ wszystkie wymagane przygotowania i kroki
obstugi. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z najblizszym
autoryzowanym sprzedawcg lub serwisem. Pomogg w prawidtowej i bezpiecznej

Qbs’rudze maszyny oraz dokonajg fachowego doradztwa. /

Generator moze dziata¢ bezpiecznie, wydajnie i niezawodnie tylko wtedy, gdy jest
odpowiednio przechowywany, obstugiwany i konserwowany. Przed uruchomieniem lub
konserwacjg generatora nalezy:

OSprawdz i $cisle przestrzegaj lokalnych praw i przepiséw.

OPrzeczytaj i przestrzegaj wszystkich ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji i na maszynie.

0Zapoznaj czionkdw rodziny ze  wszystkimi ostrzezeniami  dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

Producent nie jest jednak w stanie przewidzie¢ wszystkich mozliwych zagrozen. W
rezultacie ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji wraz z etykietami na maszynie nie
mogg obejmowac wszystkich niebezpiecznych sytuacji.

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie maszyny, prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z
trzema najwazniejszymi ostrzezeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa, ktére zapisaliSmy
w instrukcji obstugi oraz na etykietach umieszczonych na generatorze. Kazde
ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa jest poprzedzone znakiem ostrzegawczym i

stowem ostrzegawczym. Zapoznaj sie z nim ponizej:

L& Niebezpieczenstwo| Niezastosowanie sie do instrukcji spowoduje powazne
obrazenia.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowa¢ powazne obrazenia.
/\Ostrzezeniel Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac lekkie obrazenia.
Niezastosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie

generatora i innego mienia.
1



Niebezpieczenstwo

Nie uzywa¢ w pomieszczeniach

Utrzymywaé w czystosci. Nie
rozlewaj na agregat benzyny ani
innych fatwopalnych substanciji.

Nie uzywaé¢ w wilgotnym

srodowisku.




Wytacz silnik przed
tankowaniem.

Nigdy nie pal w poblizu
generatora podczas
tankowania Nigdy nie tankuj
w poblizu

zrédet ognia.

- Trzymaj z dala od dzieci.

- Nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw w poblizu
wydechu, gdy generator
pracuje.

- Trzymaj generator w
odlegtosci co najmniej 1 m (3
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Ostrzezenia bezpieczenstwa

Nie podtaczaj generatora do
sieci budynku ani innych

generatorow. Prosze uzywacé go

samodzielnie.

Przed uruchomieniem nalezy
odpowiednio uziemié generator.
Uzyj przewodu uziemiajacego o
wystarczajacym przekroju.
Srednica przewodu
uziemiajacego: 0,12 mm/A Np.:

Temperatura na powierzchni

silnika lub wydechu moze by¢

bardzo wysoka. Unikaj

poparzenia.




Ostrzezenia bezpieczenstwa

Podlaczenie do zasilania budynku (opcja)

Gdy generator jest podtgczony do domowego zZrédta zasilania jako zrédfo zasilania rezerwowego,
powinno to by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka z uprawnieniami SEP.
Przypodtgczeniu musi zostac zastosowany wytgcznik sie¢/budynek oraz wytgczniki przepieciowy i
nadpragdowy za wyjsciem z generatora.

Po podtgczeniu obcigzenia do generatora nalezy doktadnie sprawdzi¢ obcigzenia. Kazde
nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac uszkodzenie generatora lub innych urzgdzen oraz
utrate gwarancji producenta.

poprawnie btednie

Informacja

Wilot powietrza, kréciec wylotowy ttumika i otwér wentylacyjny (w dolnej cze$ci generatora)
powinny by¢ drozne i wolne od zanieczyszczen, bfota lub wody. Zablokowany odpowietrznik
chiodnicy moze uszkodzi¢ generator, falownik lub alternator z winy uzytkownika za co producent
nie bierze odpowiedzialno$ci. Wyciek paliwa lub oleju moze spowodowac uszkodzenie generatora

lub spowodowac pozar z winy uzytkownika.



Ostrzezenia bezpieczenhstwa

Na generatorze naklejono etykiety ostrzegawcze przypominajace o
przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa
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Dotyczqce czytania instrukcji

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do pracy.

Dotyczqce zasad bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie instrukcji spowoduje obrazenia.

-Dotyczqce porazenia pragdem

Zagrozenie! Uwazaj na porazenie prgdem.

Dotyczace toksycznych gazow

Spaliny zawierajg CO, ktérego nie mozna zobaczy¢ ani wyczué. Wdychanie zbyt duzej
ilosci spowoduje utrate przytomnosci, a w ciezkich przypadkach moze spowodowac
Smier¢.



Ostrzezenia bezpieczenhstwa

Generator to sprzet elektryczny. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowacé porazenie pradem,
ktére moze prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.

Nie dotykaj urzadzenia, gdy jest uruchomione.

Nie rozlewaj paliwa ani materiatéw palnych. Wysoka
temperatura powstajgca podczas pracy moze
spowodowaé pozar. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢!

Wysoka temperatura podczas pracy moze
spowodowac oparzenia skory.

Prosze uziemi¢ maszyne przed uruchomieniem.

Nie wystawiaj wtyczek ani urzadzen elektrycznych
na dziatanie deszczu lub wody.

Dodaj olej, patrz strona 16.

Paliwem musi by¢ benzyna bezotowiowa.




Obstuga i eksploatacja

Czesci funkcjonalne
Wyglad zewnetrzny

(1) Korek wlewu paliwa
(2) Uchwyt U-ksztattny
(3) Panel sterowania
(4) Jednostka inwertera
(5) Ostona dolna

(6) Akumulator (opcja)
(7) Linka rozrusznika
(8) Zaluzja tylna

(9) Wydech

(10) Wskaznik oleju

(11) Filtr powietrza

(12) Gaznik

(13) Swieca zaptonowa
(14) Lewa ostona

(15) Pokrywa wlewu oleju
(16) Numer seryjny

Control Panel

230V

(1) Wyswietlacz wielofunkcyjny
(2) Przelacznik ECONOMY

(3) Przycisk START

(4) Pokretto poz ssania

(5) Gniazdo DC

(6) Wejscie uziemienia

(7) Wejscie split-generator (opcja)
(8) Gniazda AC

(9) Bezpiecznik gniazda DC




Obstuga i eksploatacja

3 w 1 Pokretto funkcyjne

@ ., OFF” : Wylgcznik silnika \zawér
paliwa\,OFF”;

Obwod zaptonowy jest wytgczony. Paliwo
jest zakrecone. Silnik nie uruchamia sie.

@ ,ON”: Przetgcznik silnika \ zawor paliwa

o)
\ ssanie. Obwod zaptonu jest wigczony.
Paliwo jest odkrecone. Ssanie jest otwarte.
@ Silnik moze pracowaé.
OFF& (® . Ssanie”: Przetgcznik silnika \ zawor
paliwa \ ssanie
,ON” Obwodd zaptonu jest wigczony. Paliwo

jest odkrecone. Ssanie jest zamkniete.
Silnik mozna uruchomié.

Uwaga: Nie ma potrzeby ustawiania
przetgcznika w_pozycji ,Ssanie” podczas
cieptego startu (przy kolejnym

uruchomieniu)

Zz @

@
0

=)

@, We”

Kiedy EKON. przetacznik jest ustawiony w
pozycji ,ON”, sterownik ekonomiczny
steruje  predkoscig obrotowg = silnika
zgodnie z podigczonym obcigzeniem.
Zapewnia lepsze zuzycie paliwa i nizszy
poziom hatasu.

ECON.SW @. WYL
Kiedy EKON. przetgcznik ustawiony w
OFF ON pozycji "OFF", silnik pracuje na
O | znamionowych obrotach (3300 obr/min)

jezeli obcigzenie jest mniejsze niz 3/4
obcigzenia znamionowego.

Uwaga: Przetacznik ECON. musi byé
ustawiony na ,,OFF” podczas rozruchu
urzadzen elektrycznych, ktére
wymagaja efektu rozruchowego np.
Silniki elektryczne




Obstuga i eksploatacja
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(1) Wielofunkcyjny wyswietlacz
(2) Wyswietlacz ciekiokrystaliczny
(3) Przycisk funkcyjny

(4) Alarm niskiego stanu oleju

(5) Wskaznik awarii

(6) Wskaznik prgdu przemiennego

I U< B 3 A

@ | |EEE

)

U VSN |
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Wyswietlacz wielofunkcyjny

LCD Wyswietlacz
Pndczas normalnej pracy:

Nacisnij @), aby przetgczy¢ wyswietlane

pozycje: napiecie-prad-moc-catkowita

liczba godzin pracy-biezace godziny

pracy.
W przypadku awarii :
a. W przypadku przepiecia pradu zmiennego,
zostang wyswietlone litery LAC”

( naprzemienne  wys$wietlanie  miedzy

pradem zmiennym a odczytem).
b. W przypadku przepiecia DC wyswietlane
bedg litery ,DC” (naprzemiennie wyswietlanie
miedzy DC a odczytem)
c. W przypadku zbyt niskiego napigcia
pradu przemiennego zostang wys$wietlone
litery ,AC” (naprzemiennie wys$wietlanie
miedzy prgdem zmiennym a odczytem)
d. W przypadku zbyt niskiego napiecia
DC bedg wyswietlane litery ,DC”
(naprzemiennie wyswietlanie miedzy DC a
odczytem)
I'> W warunkach nadprgdowych

zwarcie

przegrzanie
alert przegladu/serwisu



(f

Kontrolka oleju

HUHHRERSTIT

Obstuga i eksploatacja

Kontrolka alarmowa oleju

Gdy poziom oleju spadnie ponizej poziomu
bezpieczenstwa, system ochrony oleju wytaczy
silnik i zaswieci sie kontrolka alarmu oleju. Silnik
mozna byto ponownie uruchomi¢ tylko wtedy,
gdy olej jest napetniony do wymaganego
poziomu.

Wskazowki: Jesli generator zatrzyma sie lub nie
moze sie uruchomic, ustaw przetgcznik w pozycji
ON i pociagnij za linke rozrusznika. Jesli
wskaznik alarmu oleju zacznie miga¢, oznacza to
brak oleju. Prosze uzupetni¢ olej i ponownie
uruchomi¢ maszyne.

Wskaznik przecigzenia

Wskaznik przecigzenia zapala sie, gdy
wyjscie  podigczonego  sprzetu  jest
przecigzone, powodujgc przegrzanie
falownika lub wzrost napiecia AC.
Zabezpieczenie AC zaczyna dziataé i
zatrzymuje wyjscie generatora, aby chroni¢
generator i obcigzony sprzet. Lampka
kontrolna AC (zielona) zgasnie, a wskaznik
przecigzenia (czerwony) pozostanie
wigczony, ale silnik nie przestanie
pracowac.

11



1.Wylgczy¢ wszystkie podigczone urzadzenia oraz zatrzymac generator.

2.Zmniejszy¢ catkowita moc podtaczonych urzadzen elektrycznych w zakresie
Znamionowej mocy poboru pradu.

3.Sprawdz blokade wlotu powietrza chtodzgcego i problemy z jednostkg sterujgca.
Rozwigz ewentualne problemy.

4. Po sprawdzeniu uruchom ponownie.

Wskazéwki: Wskaznik przecigzenia moze najpierw zapali¢ sie na kilka sekund w
przypadku korzystania z urzadzen elektrycznych wymagajgcych duzego pradu
rozruchowego. To nie jest usterka.

(7 3)
Lampka kontrolna AC (zielona)
Lampka kontrolna AC zapala sie¢ po
e o0 o uruchomieniu silnika.
|
\- £ 2
Wskainilézeciaienia

12



Obstuga i eksploatacja

Przetacznik czestotliwosci (opcja 100V)

(1B0Hz

, (2B0Hz
Frequency Switch Zatrzymaj generator przed

przetgczeniem czestotliwosci wyjSciowe;.

Uzyj ptaskiego srubokreta, aby

7 przesung¢ przetgcznik czestotliwosci do

/ wymaganej pozycji. Nastepnie uruchom

PHz +—> G0N ponownie generator.

Uwaga|: Tylko wtedy, gdy

@ @ generator sie zatrzyma, przefgcznik
czestotliwosci moze zmieni¢

czestotliwos¢ wyjsciowg generatora.

Jesli operacja jest wykonywana

podczas pracy generatora,

czestotliwos¢ nie zostanie zmieniona.

Zabezpieczenie DC
Zabezpieczenie DC wytacza sie, gdy
podtgczony sprzet pracuje z prgdem
przekraczajacym prad znamionowy. Przed
ponownym uruchomieniem wigcz
zabezpieczenie DC. Aby ponownie uzyé tego
urzgdzenia, wigcz zabezpieczenie DC

= naciskajgc przycisk na “ON”

normalna pozycja pracy

@ & wyjscie DC zablokowane

M : Zmniejsz obcigzenie

podifaczonego urzadzenia
elektrycznego ponizej okreslonej
znamionowej mocy wyjsciowej, jesli
zabezpieczenie DC wytaczy sie. Jesli
zabezpieczenie DC ponownie sie
wylaczy, natychmiast przerwij
korzystanie z urzgdzenia i skonsultuj
sie z autoryzowanym serwisem.

Zabezpieczenie DC

13



Obstuga i eksploatacja

Uziemienie

Podtacz zacisk uziemienia do przewodu
uziemiajgcego, aby zapobiec porazeniu
pragdem. Kiedy urzadzenie elektryczne
jest uziemione, zawsze pamietaj, ze
generator musi by¢ uziemiony.

Ziacze pracy rownolegtej

Ztgcze pracy rownolegtej stuzy do
potagczenia 2 generatoréw do pracy
réwnolegtej za pomocg okreslonych
przewodoéw. (Znamionowa moc
wyjsciowa w trybie pracy rownolegtej
wynosi 6,3 Kva przy 230 V. Prad
znamionowy wynosi 60 A/100 V; 50

AJ120 V; 28 A/230 V.)

Procedura pracy rownolegtej i srodki ostroznosci opisane sa w SYSTEMIE

PRACY ROWNOLEGLEJ. Aby uzyskaé informacje, skonsultuj si¢ z
autoryzowanym sprzedawca.
— System STOP

BRA

14

Podczas jazdy lub przechowywania
przekre¢ hamulec w potozenie STOP.
Przed przemieszczeniem generatora
wigcz hamulec.

U-ksztaltna ragczka

Podczas pracy lub przechowywania
trzymaj uchwyt w ksztatcie litery U na
gorze generatora. Przed przeniesieniem
generatora pociggnij ten uchwyt do
pozycji 135°.

: Uchwyt w ksztafcie litery U

Jest przeznaczony do tatwego
przenoszenia generatora. Nie naciskaj

go w dof, gdy jest otwarty pod katem
135°, aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu.
Przeno$ maszyne za proste uchwyty na
obu koncach.



PRZYGOTOWANIE DO PRACY

/N\INFORMACJA Sprawdz generator przed kazdym uruchomieniem.
Silnik i ttumik bardzo si¢ nagrzewajg po uruchomieniu silnika. Unikaj

bezposredniego kontaktu ciata lub ubrania z silnikiem i ttumikiem, zanim ostygng.

BENZYNA

|ANiebezpieczeﬁstwo|
®  Paliwo jest wysoce tatwopalne i trujgce. Sprawdz doktadnie ,OSTRZEZENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA” (patrz strona 2-5).

® Nie przepetniaj zbiornika paliwa, w przeciwnym razie moze si¢ przela¢, gdy paliwo

sie rozgrzeje. Upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest dobrze dokrecony.
Natychmiast wytrzyj rozlane paliwo.
Prosze uzywac benzyny bezotowiowej. Benzyna otowiowa powaznie uszkodzi
wewnetrzne elementy silnika.

Upewnij sie, ze w zbiorniku paliwa jest wystarczajgca ilos¢ paliwa.

Zalecane paliwo: benzyna bezotowiowa

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 11L

(WVlew paliwa

15



Przygotowanie do pracy
Olej simikowy |

Olej silnikowy

Generator zostat dostarczony bez oleju silnikowego. Nie uruchamiaj silnika, dopdki nie
zostanie wlana wystarczajgca ilos¢ oleju silnikowego.
Podczas dolewania oleju umies¢ generator na rownej powierzchni, nie przechylaj

generatora, aby zapobiec uszkodzeniu silnika przez nadmiar oleju..

@\
Wlew oleju

Poziom oleju silnikowego

Rekomendowany olej:
SAE 10W-30
Zalecana klasa oleju silnikowego:

API Service SE typ lub wyzszy
Pojemnos¢ oleju silnikowego: 0,55 |

16



Instrukcja uzytkowania

Nigdy nie uzywaj generatora w zamknigtym pomieszczeniu, poniewaz

spaliny mogg spowodowac utrate przytomnosci i Smier¢ w krétkim czasie. Prosze
uzywac generatora w dobrze wentylowanym miejscu. Generator zostat dostarczony bez
oleju silnikowego. Nie uruchamiaj silnika, dopdki nie zostanie wlana wystarczajgca ilos¢
oleju silnikowego.

Wskazowka:

*Generator moze pracowac z mocg znamionowg w normalnych warunkach
atmosferycznych.

 Standardowe warunki atmosferyczne: temperatura otoczenia 25°C, cisnienie
atmosferyczne 100kPa, wilgotnosé wzgledna 30%.

* Niektore urzadzenia takie jak silniki elektryczne wykorzystja na starcie prad
rozruchowy nawet do 5x wiekszy od podanej mocy znamionowej. Aby podfgczaé
takie urzgdzenia upewnij sie jaki prad rozruchowy potrzebuje dane urzagdzenia by
nie przewyzszy¢ mocy znamionowej generatora. Takie przecigzenie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia systemow elektronicznych generatora lub pradnicy
z winy uzytkownika.

» Obcigzenie generatora nalezy zmniejszy¢, gdy jest uzywany w ograniczonej

przestrzeni, poniewaz zmniejsza to efekt chtodzenia.

Uruchamianie silnika

@
A Nie podigczaj zadnych urzagdzen do
o ENG.§.W o
eneratora przed jego uruchomieniem.
o 0 | v * X preedied
oc PRoTECTOR 1. Ustaw przetgcznik ECON w pozycji ON®.

OFF ON N
_ /@/ m 2. Ustaw pokretio 3wl na SSANIEQ@
z orrﬂ >

a. Uktad paliwowy jest wtaczony.

5| @ ' b. Obwdd zaptonu jest wigczony.
e c. Zasilanie z akumulatora jest wtgczone.
d. Ssanie jest zamkniete, a generator jest
o ¢}

gotowy do rozruchu zimnego silnika.

17



Instrukcja uzytkowania

ECON.SW
OFF D oN
o ]

DG PROTECTOR

DC 12V 5A

S N
/

o

ENG.S.W

Elektryczny rozruch

Ustaw przetgcznik 3w1 na ,SSANIE”.

W modelu z rozrusznikiem elektrycznym
nacisnij przycisk start, aby uruchomié
generator.

Aby przedtuzy¢ zywotnosc silnika i rozrusznika,
nie naciskaj przycisku za kazdym razem przez
ponad 3 sekundy i nie powtarzaj operacji
naciskania w czasie krotszym niz 10 sekund.
Rozruch reczny

Delikatnie pociggnij rozrusznik reczny do
wyczucia oporu, a nastepnie pociggnij
energicznie.

Wskazowki: Ciggnac za rozrusznik reczny,
trzymaj generator, aby zapobiec jego
upadkowi.

Po uruchomieniu silnika ustaw przetgcznik 3wl
na ,ON"(® po jego rozgrzaniu.

WSKAZOWKA: Przed rozgrzaniem silnika ustaw
przetgcznik ECON w pozycji OFF i nie podtaczaj
zadnego obcigzenia do generatora.

0 W temperaturze otoczenia ponizej 0 °C (32 °F),
silnik pracuje z predkoscig 3300 obr./min przez 5
minut, aby sie rozgrzac.

0 W temperaturze otoczenia ponizej 5 °C (41 °F),
silnik pracuje z predkoscig 3300 obr./min przez 3

minuty, aby sie rozgrzac.

18



Instrukcja uzytkowania

Zatrzymywanie silnika

WSKAZOWKA: Przed zatrzymaniem

silnika odtacz wszystkie urzadzenia.

1. Ustaw przetgcznik ECON w pozycji OFFQ®
2.0dtgcz wszystkie urzgdzenia elektryczne.

3. Ustaw pokretto 3wl w pozycji OFF @

a. Uktad paliwowy jest wytgczony.

DC PROTECTOR

OFF ON
40 -1 ON

DC 12V 5A

b. Obwdd zaptonu jest wytgczony.
c. Zasilanie z akumulatora rozruchowego

jest wylgczone.

A :

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez

© dtuzszy czas, upewnij sie, ze pokretto 3wl

jest ustawione na OFF, aby zapobiec
uszkodzeniu  akumulatora z  powodu

dtugotrwatego roztadowania.
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Gniazda AC

/N\UWAGA | Przed podtgczeniem sprawdz, Zze urzadzenie elektryczne jest wytaczone.

0 Upewnij sie, ze przewody i wtyczki urzadzen elektrycznych sa w dobrym stanie przed
podtgczeniem ich do generatora.

0 Upewnij sie, ze petne obciazenie miesci sie w zakresie obcigzenia znamionowego generatora.
0 Upewnij sie, ze prad obcigzenia miesci sie w zakresie pradu znamionowego gniazd.
Wskazowka: Upewnij sie, ze generator jest uziemiony. Gdy wymagane jest uziemienie urzadzen

elektrycznych, generator musi by¢ uziemiony.

1. Uruchom silnik.

2. Ustaw przetgcznik ECON w pozycji ,ON”.

3. Podtacz urzadzenia do gniazdka sieciowego.

4. Sprawdz, czy wskaznik AC jest wigczony.

5. Wiacz urzadzenia elektryczne.

WSKAZOWKA: Przed zwiekszeniem predkosci obrotowe; silnika ustaw przetgcznik ECON w
potozeniu OFF.

0 Po uruchomieniu generatora zaswieci sie wskaznik przecigzenia (czerwona lampka). W
normalnych warunkach zgasnie w ciagu 5 sekund. Jesli wskaznik przecigzenia (czerwona lampka)
pozostaje wigczony, skonsultuj sie ze sprzedawca generatora.

0 Jesli do generatora podtgczone jest wiecej niz 1 urzadzenie elektryczne, nalezy je wtgcza¢ w
kolejnosci malejacej zgodnie z wymaganym obcigzeniem (od duzego obcigzenia do matego).

0 W przypadku przecigzenia generatora lub zwarcia w podtgczonych urzgdzeniach zaswieci sie
wskaznik przecigzenia (czerwona lampka). Po okoto 5 sekundach wskaznik AC (zielone $wiatto)
zgasnie. Nie ma wyjécia z generatora. Zatrzymaj silnik i sprawdz generator, aby zobaczy¢, czy nie
jest to spowodowane zwarciem lub przecigzeniem podtgczonych urzadzen. Rozwigz problem i
uruchom ponownie generator.

tadowanie DC 12V
Wskazoéwka:

00 Znamionowe napiecie pradu statego wynosi 12 V.

0 Podtagcz akumulator do generatora po uruchomieniu silnika.

0 Przed tadowaniem akumulatora upewnij sie, ze zabezpieczenie DC jest wiaczone.
1. Uruchom silnik.
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001gCZ czarny przewod raaowarkl ao ujemnego (-) Zacisku.

4. Ustaw przetacznik ECON w pozycji OFF i rozpocznij tadowanie akumulatora.

A Uvaga

0 Upewnij sie, ze przetgcznik ECON jest w pozycji OFF podczas fadowania akumulatora

0 Upewnij sie, ze czerwony przewdd tadowania akumulatora jest podigczony do bieguna
dodatniego (+), a czarny przewdd fadowania akumulatora do bieguna ujemnego (-).

0 Upewnij sie, ze przewody tadowania i zaciski akumulatora sg dobrze podtgczone, aby zapobiec
poluzowaniu pod wptywem wibracji lub innych warunkéw.

0 Postepuj zgodnie z instrukcjami w instrukcji obstugi, aby prawidtowo obstugiwac urzadzenie.

0 Jesli podczas fadowania akumulatora prad przekroczy prad znamionowy, zabezpieczenie DC
zatrzyma wyjscie. Nacisnij zabezpieczenie DC, aby wigczy¢ i wznowié¢ tadowanie.

Wskazoéwka:

Ponizsze wskazéwki w instrukcji obstugi wskazuja, ze tadowanie baterii zostato zakonczone.

0 Zmierzy¢ ciezar wtasciwy elektrolitu, aby sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany. Po
petnym natadowaniu ciezar wtasciwy elektrolitu wynosi od 1,26 do 1,28.

0 Zaleca sie sprawdzanie ciezaru wiasciwego elektrolitu co najmniej raz na godzing, aby zapobiec
przetadowaniu akumulatora.

/N ga

0 Podczas procesu tadowania nie pali¢, nie podigczac ani nie odtgcza¢ akumulatora. Powstate
iskry moga spowodowacé zapalenie gazu wokét akumulatora.

O Elektrolit akumulatora zawiera trujacy kwas siarkowy, ktéry moze spowodowa¢ oparzenia.
Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu ze skérg, oczami i ubraniem.

Metoda leczenia po kontakcie z elektrolitem:

Kontakt zewnetrzny --- Sptuka¢ duzg iloscig wody.

Przypadkowe potknigcie - - - Pi¢ duzo wody lub mleka; wez mleko zawierajace tlenek magnezu,

ptyn jajeczny lub olej roslinny i niezwtocznie uzyskaj pomoc lekarska.

Przypadkowy kontakt z oczami - -- Ptuka¢ wodg przez 15 minut i natychmiast uzyska¢ pomoc

lekarska.

Akumulatory moga wytwarza¢ wybuchowy gaz. Trzymaj z dala od iskier, pfomieni,

papierosoéw itp. Podczas fadowania lub podczas uzywania akumulatora w ograniczonej
21



Akumulator oraz generator nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
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Instrukcja uzytkowania

Praca rownolegta AC

Przed podtgczeniem urzadzen elektrycznych do generatora nalezy upewni¢ sie, ze generator jest

w dobrym stanie technicznym, a obcigzenie urzadzen elektrycznych nie powinno przekraczaé

mocy znamionowej generatora. (przy zachowaniu wartosci pradu rozruchowego tych urzadzen)

1. Polacz rownolegle dwa generatory za pomoca specjalnego zestawu kabli. (opcja)

2. Uruchom silniki po kolei i upewnij sie, ze wskazniki AC (zielone $wiatto) obu generatoréw sg

wigczone.

3. Podtacz stopniowo urzgdzenia do gniazdek AC.

4. Wigcz stopniowo urzadzenia elektryczne.

Urzadzenia do pracy réwnolegtej AC

Wskazéwka:

L] Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo, dziata wolno lub nagle sie zatrzymuje, natychmiast
wytacz zasilanie. Odtgczy¢ urzagdzenie i sprawdzié, czy nie zostata przekroczona
obcigzalno$¢ znamionowa generatora lub czy prad rozruchowy urzadzenia nie jest zbyt duzy

° Upewnij sie, ze catkowite obcigzenie wszystkich urzadzen nie przekracza mocy nominalnej
réwnolegle podtaczonych generatoréw. Nie przekraczaj maksymalnego limitu mocy,
ktéry moze by¢ uzywany tylko przez nie wiecej niz 10 minut.

o Praca rownolegta miedzy generatorami réznych modeli jest niedozwolona.

o Praca réwnolegta moze by¢ osiggnieta tylko za pomocg kabla do pracy réwnolegtej marki
Schwartzmann przy zastosowaniu innego kabla producent nie bierze odpowiedzialnos$ci za
wszelkie awarie sprzetu tym spowodowane.

° Gdy generatory pracuja, nie podtgczaj ani nie odtgczaj kabla do pracy réwnolegte;.

E

° Jesli wskaznik przecigzenia (czerwony) pozostanie wigczony podczas diugotrwatej pracy z
przecigzeniem, spowoduje to uszkodzenie generatora a w konsekwencji oddalenie
bezptatnej gwarancji przez autoryzowany serwis.

° Ogranicz dziatanie z maksymalng mocg do maksymalnie 10 minut.

Ciggta praca nie moze przekracza¢ mocy znamionowe;.

° Moc znamionowa dla pracy rownolegtej to 6kVA (5kW)
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Zakres dziatania Manual for Inverter Generator

Zakres mocy

Przed uzyciem generatora nalezy sprawdzié, czy catkowite obcigzenie miesci sie w zakresie
obcigzenia znamionowego generatora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
generatora z winy uzytkownika z automatycznym wytgczeniem gwarnacji producenta.

an@
Ac a q HE: il
v ' »
e —
Wspdtcz mocy 1 0.8-0.95 0.4-0.75 (Efektywna 0.85) w
SCH-G4000i ~3000W ~2400W ~1200W Rated voltage 12V
SCH-G4500ie ~3500W ~2800W ~1400W Rated current 8A

Wskazowka: “~”oznacza nie wiecej niz;
Kazde urzadzenie ma swoj wtasny parametr funkcji w praktycznym zastosowaniu.

AC i DC moga by¢ uzywane w tym samym czasie, ale catkowita moc nie moze przekroczy¢
Znamionowej mocy wyjsciowe;.

Na przyktad:

Znamionowa moc generatora 3500W
Wspétczynnik wykorzystania Wspotczynnik mocy
1.0 ~3500W
AC
0.8 ~2800W
DC 96W(12V/8A)

AUWaga

0 Gdy ten generator jest uzywany do zasilania precyzyjnych urzadzen typu,

sterowniki elektroniczne, komputery osobiste, komputery elektroniczne, mikrokomputery itp.,
utrzymywac generator w wystarczajgcej odlegtosci, aby zapobiec zaktéceniom elektrycznym z
silnika. Upewnij sie réwniez, ze nie ma zaktdcen innych urzadzen elektronicznych w poblizu.

0 Jesli ten generator jest uzywany do zasilania sprzetu medycznego, nalezy najpierw uzyskac
zgode producenta sprzetu, lekarza lub szpitala na uzywanie z tym generatorem.

00 Generator moze ulec awarii w przypadkach podigczania silnikéw, ktére wymagaja duzego pradu
podczas rozruchu, nawet jesli mieszczg sie one w zakresach jego mocy znamionowej. Aby

podigczaé takie urzgdzenia KONIECZNIE SKONTAKTUJ SIE ZE SKLEPEM ABY UZYSKAC INFO
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Konserwacja

Konserwacja

Bezpieczenstwo jest obowigzkiem wtasciciela. Okresowa kontrola, regulacja i smarowanie
zapewnig utrzymanie generatora w mozliwie najbezpieczniejszym i najbardziej wydajnym stanie.
Najwazniejsze punkty kontroli i smarowania generatora zostaty wyjasnione na kolejnych stronach.
eéli nie jeste$ zaznajomiony z czynnosciami konserwacyjnymi, zle¢ je
autoryzowanemu sprzedawcy lub serwisowi.

Czestotliwos¢ przegladow

/N\WARNING] Zatrzymaj silnik przed konserwacjg.
Do wymiany nalezy uzywac¢ wylgcznie okreslonych przez nas oryginalnych czesci. Popro$
autoryzowanego sprzedawce lub serwis o informacije.

Pozycja

Zakres kontroli

Sprawdzenie
przed startem

Co 6 miesiecy
lub 100 godzin

Co 12 miesiecy
lub 300 godzin

Swieca zaptonowa

Sprawdz stan i wyczy$¢ lub
wymien w razie potrzeby

Paliwo

Sprawdz poziom paliwa pod
katem wyciekow

Przewdd olejowy

Sprawdz przewdd olejowy. W

razie potrzeby wymien .

Olej

Spawdz poziom

Wymien

o (1)

Filtr powietrza

Sprawdz stan/wyczy$¢/wymien

o (2)

Ostona tlumika

Sprawdz stan i wyczy$¢ lub
wymien w razie potrzeby

Sprawdz stan i wyczys$¢ lub

odpowietrzajgca

uszkodzen,ewentualnie wymien

Kolektor o
wymien w razie potrzeby
Filtr paliwa Wyczys$¢ lub wymien o
Rura Sprawdz, czy nie ma peknig¢ lub

Oczy$¢ osady weglowe (w razie

mocowania i wyreguluj

Gtowica cylindra ) ) *
potrzeby powtdrz operacjg)
Po schtodzeniu silnika (sprawdz i
Valve clearance . *
wyreguluj)
Sprawdz wszystkie zespoty /
Montaz / uchwyt P y poly *

(1) Pierwsza wymiana oleju silnikowego nastepuje po miesigcu lub 20 godzinach pracy.

(2) Wkiad filtra powietrza nalezy czysci¢ czgsciej, gdy jest uzywany w wyjatkowo mokrych lub

zakurzonych miejscach.

* Te elementy moga by¢ konserwowane przez autoryzowanych dealeréw lub serwis.



Konserwacja

—/’ '},,, /

-

-

=

0.6-0.7mm

Kontrola swiecy zaptonowej

Swieca zaptonowa jest waznym elementem
silnika i nalezy ja regularnie sprawdzac.

1. Poluzuj $ruby @, zdejmij lewg pokrywe®).
2. Zdejmij nasadke Swiecy zaptonowej @i
umie$¢ klucz do $wiec zaptonowych @ w
odpowiednim miejscu.

3. Wi6éz $rubokret & do klucza i obré¢ go w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek
zegara, aby wyjgc¢ swiece zaptonowa.

4. Sprawdz, czy nie ma przebarwien i usun
wegiel. Izolator porcelanowy wokét srodkowe;j
elektrody swiecy zaptonowej powinien miec

kolor od $rednio do jasno brgzowego.
5. Sprawdz typ $wiecy zaptonowe;j i szczeline.

Standardowa $wieca zaptonowa:
BPRBES/BP6ES(NGK)
F6RTC/F6TC(TORCH)

Szczelina $wiecy: 0.6-0.7mm

zawodowe i sprzet, aby zapewni¢ regulacje.
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1. Instalacja $wiecy zaptonowe;j.
Wskazéwka: Jesli klucz dynamometryczny nie
jest dostepny podczas montazu $wiecy
zaptonowej, dobrym oszacowaniem
prawidtowego momentu obrotowego jest
1/4-1/2 obrotu powyzej dokrecenia recznego.
Swiece zaptonowg nalezy jednak jak
najszybciej dokreci¢ z okreslonym momentem
obrotowym.

2. Zal6z nasadke i ostone Swiecy zaptonowe;j
3. Zat6z lewa pokrywe.

Regulacja gaznika

Gaznik jest wazng czesciag silnika. Regulacja
powinna by¢ przeprowadzona przez dealerow
posiadajgcych wiedze fachowg, doswiadczenie



Czyszczenie filtra paliwa

Poluzuj $ruby (1) zdejmij lewg ostone(2)
Opréznij zbiornik paliwa. Przytrzymaj
zacisk (®, pociggnij go w dot, aby
wyciggna¢ przewod paliwowy @ i filtr
paliwa (5)

Zamontowa¢ filtr paliwa w kréécu
wylotowym zbiornika paliwa. Nastepnie
umie$¢ przewod paliwowy na dyszy

wylotowej i zamontuj zacisk.

Wymiana oleju

Unikaj  spuszczania oleju  silnikowego

natychmiast po zatrzymaniu silnika. Olej jest

goracy i nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie,

aby unikng¢ oparzen.

1.

Ustaw generator na rownej powierzchni i
rozgrzej silnik przez kilkka minut.
Nastepnie zatrzymaj silnik.

Poluzuj sruby®,zdejmij lewg pokrywe®.



Ustaw generator na platformie i przechyl
maszyne w kierunku rowka
prowadzgcego olej 3.

Wyjmij wskaznik poziomu oleju(4)
Umies¢ miske spustowg pod maszyng,
wykre¢ korek spustowy oleju ®. Olej
zostanie wypuszczony ze zbiornika
oleju.

Sprawdz wskaznik poziomu oleju @,
podktadke uszczelniajagcg ® , korek
spustowy oleju® i uszczelke @. W
przypadku uszkodzenia nalezy je
natychmiast wymienic.

Ponownie zatoz korek spustowy oleju i
uszczelke.

Uzupetij olej do wtasciwej pozycji i
dokrec¢ wskaznik poziomu oleju.
Oczysci¢ rowek prowadnicy oleju i zatdéz
lewg ostone.

: Nie przechylaj generatora podczas dolewania oleju silnikowego. Moze to

spowodowac przepetnienie i uszkodzenie silnika. Upewnij sie, ze zadne obce materiafy nie
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1.

dostaly sie do skrzyni korbowej.

Filtr powietrza

Poluzuj sSruby @ , zdejmij lewa
pokrywe @.
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1. Zdejmij pokrywe filtra powietrza i ggbkowy
wkiad filtra 3.

2. Wyczysé gabkowy wkiad filtra
rozpuszczalnikiem i wysusz go.

3. Naoliwi¢ element piankowy i wycisngé
nadmiar oleju. Element piankowy powinien by¢
mokry, ale nie kapac¢. Nie przekrecaj
gabkowego elementu filtrujgcego, aby unikngé
uszkodzenia.

4. Wiéz wkiad filtra ggbkowego do filtra
powietrza.

Wskazéwka:

Upewnij sie, ze powierzchnia uszczelniajgca
elementu piankowego pasuje do filtra
powietrza, aby nie dochodzito do wyciekow
powietrza. Nie uruchamiaj silnika bez filtra
powietrza. Nadmiar gazu i butli zuzywa moj
wynik.

5.Zatéz pokrywe filtra powietrza na miejsce.
Ostona ttumika

SiInik i tumik beda bardzo gorgce.
Unikaj dotykania silnika i ttumika, gdy sg

gorace, jakakolwiek czescig ciata lub ubraniem
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2.

3.

4.

5.

Usun 6 $rub @ i wyjmij zaluzje 2)

Zdejmij ostone ttumika @ i tapacz

iskier

Wyszczotkuj szczotkg druciang nagar z

ostony tlumika.

Sprawdz ostone ttumika. W przypadku
uszkodzenia nalezy go natychmiast

wymienic.

Zainstaluj z powrotem fapacz iskier.



Przechowywanie

Dtugotrwate przechowywanie maszyny bedzie wymagato pewnych procedur zapobiegawczych w
celu ochrony przed uszkodzeniem.

Spusci¢ paliwo

1. Ustaw pokretto 3wl w pozycji OFF.

2. Zdejmij korek wlewu paliwa i filtr. Spus¢ paliwo ze zbiornika paliwa do atestowanego kanistra
za pomoca recznej pompki. Nastepnie zatdz korek wlewu paliwa.

3. Paliwo jest wysoce tatwopalne i trujgce. Sprawdz uwaznie ,INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA” i natychmiast wytrzyj rozlane paliwo czysta, miekkg Sciereczka, aby
zapobiec uszkodzeniu plastikowej ostony.

4. Uruchom silnik. Zatrzyma sie po zuzyciu paliwa po okoto 5-10 minutach.

Wskazoéwka:

5. O Nie podfagczaj zadnych urzadzen elektrycznych.

6. [0 Czas pracy silnika zalezy od pojemnosci pozostatego paliwa w zbiorniku.

7. Poluzuj $rube spustowg paliwa na gazniku i spus¢ paliwo z gaznika do odpowiedniego
pojemnika na benzyne.

8. Upewnij sie, ze pokretto 3wl jest ustawione na OFF.

9. Dokre¢ korek spustowy paliwa.

Silnik

1. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zabezpieczy¢ skrzynie korbowa, pierscienie ttokowe i inne
czesci podatne na korozje.

2. Wykre¢ swiece zaptonowa, dodaj tyzke oleju smarowego SAE10W30 i ponownie wkre¢
Swiece zaptonowa.

3. Pociggnij linke rozrusznika (pokretto 3wl jest w pozycji OFF) kilka razu, aby nasmarowac¢
cylinder.

4. Pociggnij linke rozrusznika az do wyczucia oporu (aby zapobiec korozji bloku cylindréw i

zaworu).

Przestan ciggna¢ za linke rozrusznika.

Oczys¢ silnik z zewnatrz i spryskaj go srodkiem antykorozyjnym.

Umies¢ generator w wentylowanym i suchym miejscu.

Upewnij sie, ze generator jest ustawiony na rownej powierzchni poziome;j.
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Rozwigzywanie problemoéw

Typowe problemy

Silnik nie chce si¢ uruchomié

1. System paliwowy

0 Brak paliwa w komorze spalania.

[0 Brak paliwa w zbiorniku: dola¢ paliwa.

0 Filtr paliwa jest zatkany: wyczyscic filtr paliwa.

0 Gaznik jest zablokowany: oczy$¢ gaznik.

2. Ukfad olejowy silnika

0 Niski poziom oleju: dola¢ oleju silnikowego.

3. Ukiad elektryczny

00 Ustaw przetacznik 3w1 w pozycji ,ON”, a rozrusznik rgczny zacznie normalnie pracowac: brak
zaptonu na swiecy zaptonowe;j.

[0 Nagromadzenie wegla lub wilgo¢ na Swiecy zaptonowej: oczys¢ i osusz $wiece zaptonowa.

0 Usterka uktadu zaptonowego: skontaktuj sie z dystrybutorem sprzetu.

Generator nie wytwarza pradu
o Urzadzenie zabezpieczajgce (zabezpieczenie DC) jest wytgczone: nacisnij o.F'F
zabezpieczenie DC, aby wigczyc¢. o

®  Wskaznik AC (zielony) gasnie: zatrzymaj silnik i uruchom go ponownie.
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Parametry techniczne

Dane techniczne

Model LT4500iE LT4000i
Pradnica Typ Inwerterowa
Frequency/Hz 50/60
Nominalne napiecie /V 230/120/100
Maksymalny prad wyjsciowy kW / kVA 3.8/45 3.3/3.9
Nominalny prad wyjsciowy kW / kVA 35/4.1 3.0/34
Wspétczynnik mocy 1.0
Standard gniazd AC 1SO8528 G2
Wspétczynnik odchylenia pomiaréw /% =5
ci$nienie akustyczne 7m (3/4 obcigzenia) dB (A) 68
DC wyjscie V-A 12-8
Zabezpieczenie przecigzenia DC Brak zabezpieczenia nadpradowego
bezpiecznika
AC Program ochrony nadprgdowej
falownika
Silnik Model silnika GT223
Typ silnika Jednocylindrowy, czterosuwowy,

chtodzenie powietrzem, OHV

Pojemnos¢ / cm®

223

Typ paliwa Benzyna bezotowiowa
Pojemnos¢ zbiornika paliwa /L 11

Ciggly czas pracy /h (% obcigzenia ) 4.5
Pojemnos¢ zbiornika oleju /L 0.55

Typ $wiecy zaptonowej F6RTC

System startu

Reczny/ Elektryczny

Generator Wymiary LxWxH/mm

605x475%x520

Waga netto /kg

43 40
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WARUNKI SERWISU GWARANCYJNEGO
Gwarancja 24 miesigce od daty sprzedazy towaru na paragon przy uzutkowaniu domowym.
Gwarancja 12 miesigcy od daty sprzedazy towaru na faktu re. Termin przydatnosci okreslony jest
przez producenta. W okresie gwarancyjnym witasciciel produktu ma prawo do bezptatnej naprawy
z powodu usterki wyrobu, ktora jest wynikiem defektu produkgji. Serwis gwarancyjny moze by¢
wykonywany tylko w autoryzowanych punktach serwisowych.
Naprawy gwarancyjne wykonywane tylko po okazaniu karty gwarancyjnej i dowodu zakupu. W
przypadku jej braku, jak rowniez w przypadku btednie wypetnionej karty gwarancyjnej, naprawa
gwarancyjna nie zostanie wykonana.
Produkt jest przyjmowany do naprawy w czystym stanie i petnym zestawie. Elementy podlegajace

wymianie sg wtasnos$cig serwisu.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE NASTEPUJACYCH PRZYPADKOW:
- Jesli uzytkownik nieprzestrzegat informacje zawartych w instrukcji obstugi.
- Jezeli produkt byt przewozony, przechowany (korozja czes$ci metalowych) i obstugiwany w
nienalezyty sposob, byt nieprawidtowo instalowany i podtgczony do sieci elektrycznej.
- W przypadku wykorzystania produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.
- Jezeli w wyrobie powstaty uszkodzenia mechaniczne.
- W razie wystgpienia usterek powstatych w wyniku przecigzenia wyrobu. Objawami
przecigzenia uwazane jest stopienie lub zmiana koloru czesci w wyniku dziatania wysokiej
temperatury, uszkodzenia na powierzchni cylindra lub ttoka, zniszczenie pierscieni ttokowych,
wktadek korbowodowych.
- Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia automatycznego regulatora napiecia generatora z
powodu niedbatego uzytkowania i nie przestrzegania przepisow uzytkowania.
- W przypadku wykrycia wad, ktorych przyczyng jest niestabilnos¢ zasilania sieci elektrycznej
uzytkownika.
- W przypadku usterek, spowodowanych wewnetrznym lub zewnetrznym, zabrudzeniem,
takim jak zanieczyszczenie uktadu paliwowego lub ukfadu chtodzenia.
Przewody elektryczne z objawami mechanicznego lub termicznego uszkodzenia.

- Szybko zuzywajace sie czesci i akcesoria (Swiece zaptonowe, wtryskiwacze, tarcze,



elementy zabezpieczajgce i filtrujgce, pasy, uszczelki gumowe, sprezyny sprzegtowe, kota pasowe
skierowujace rolki, liny, reczne rozruszniki, smar, osprzet).

- Konserwacji (czyszczenie, smarowanie, mycie), nastawienie i regulacja.

- Jesli produkt byt otwierany, samodzielnie remontowany, przy wprowadzaniu zmian do
konstrukcji.

- W przypadku usterek, spowodowanych w wyniku naturalnego zuzycia.

SRODOWISKO NATURALNE | USUWANIE ODPADOW:
Urzgdzenia elektryczne nie nadajg sie do wyrzucania z odpadami domowymi. Urzadzenia, osprzet
i opakowania nalezy poddawaé ekologicznemu recyklingowi. Zgodnie z dyrektywg europejska
2002/96/WE w sprawie urzadzen elektrycznych niesprawne urzgdzenia nalezy gromadzi¢
oddzielnie i poddawac utylizacji zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska. Benzyny, olej, zuzyty
olej, mieszanki benzyny z olejem oraz zabrudzone olejem przedmioty, np. $ciereczki do
czyszczenia, nie mogg by¢ utylizowane z odpadami komunalnymi! Zabrudzone olejem przedmioty
podda¢ nalezy przepisowej utylizacji, przekazujgc je do miejsc zbiodrki.
Jezeli generator jest w wersji z akumulatorem nalezy pamietac, ze aby chroni¢ srodowisko nalezy
Zuzyty akumulator oddac¢ w miejsce zakupu lub przekaza¢ do miejsca wydzielonych punktéw
zbiérki akumulatoréw w celu utylizacji. Nie wolno wyrzucaé zuzytego akumulatora do domowych
koszy na $mieci ani do wody. Przyczynig sie Panstwo w ten sposéb do ochrony $rodowiska.
Ta karta gwarancyjna zatwierdza prawa nabywcy na naprawe gwarancyjng. Nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi. Producent zastrzega sobie prawo do odmowy bezptatnej naprawy
gwarancyjnej, jesli warunki gwarancji, opisane w instrukcji obstugi, nie zostaty spetnione. W tym

przypadku zobowigzania gwarancyjne zostang uniewaznione.



